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Egy bacskai iigyvéd utazasai a ,,Keleti ég alatt”

GYURIS ISTVAN VIKTOR
Bevezeto

Jelen tanulmény targya egy bdacskai iigyvéd 19. szdzad végi keleti uti
beszamoldja.! Vértesi Karoly koranak sokoldalti egyénisége, széles tevékenységi
kore alapjan nehéz lenne egyetlen kategéridba sorolni. Identitdsa rendkiviil
Osszetett, ezért munkassaganak értelmezése tobb szempont alapjan is lehetséges.
Vizsgaltak mar személyét az utazo, a polgari szellemiségii szonok, és a Bacs-
Bodrog varmegyei fiiggetlenségi kultuszban betdltdtt szerepe alapjan is.? Ha
azonban egyszerisiteni kivanunk, felfoghatjuk ugy, hogy a polgari k6zéposztaly
egy tipikus tagja, aki a modernizacidban gyodkerezé eurdpai Onkép ismert
toposzait jeleniti meg. Jelen tanulmany keretein beliil nincs lehetdség mélyebb
vizsgalatra, ezért meg kell elégedniink csupan ennek a kérdésnek a
koriiljarasaval: hogyan befolyasoltak az utazd szemléletét az otthonrél hozott
prekoncepcioi?

Az utikonyvekrol
Az irojukrol
Vértesi Karoly bacskai koz- és valtoiigyvéd, elhivatott *48-as hazafias szonok,
vilagutazo polgar és ir6. Bejarta Eurdpat, Eszak-Afrikat és Eszak-Amerikat.
Talalkozott Rudolf tréndrokossel, Tisza Kalman miniszterelnokkel, Kossuth
Lajossal, XIII. Led papaval és Theodore Roosevelt amerikai elnokkel.
Zomborban sziiletett 1843. oktober 22-én. Német szarmazast, apja Virter
Ferenc, Zombor varos f8jegyzdje, anyja nemesmiliticsi Czintula F4ni.* Elemi
iskolait helyben, a gimnaziumot Bajan és Pécsett végezte. Mar tanulmanyai
soran megmutatkozott sokrétli érdeklédése: Kalocsan harom éven at teologiat
hallgatott, a latin mellett olasz, francia és dalmat nyelveket tanult. Budapesten
kitiintetéssel vehette at jogi diplomajat. Rovid ideig hazi tanité és neveld volt
elokel6 csaladoknal, ezutan sziildvarosaban iigyvédként helyezkedett el, tovabba
szamos varosi tisztséget is betdltott.?
Tobb tarsulat €s egylet vezetdségi tagja, sokszor 6 maga az alapité. Ezeken
keresztiil tamogatta a helyi ipart, muvészeteket, oktatast. Aktiv politikai

1 Az Innovécios és Technoldgiai Minisztérium UNKP-19-2 kédszamii Uj Nemzeti Kivalosag
Programjanak szakmai tdmogatasaval késziilt.

2 14sd: GLASSER 2010, 68-75, GLASSER 2013, 151-164.
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kdzszerepld, publicista, szonok, szoborallitisok kezdeményezdje.® Elsé nagyobb
utja az 1873-as bécsi vilagkidllitishoz vezetett, ezutan évente rendszeresen
utazott.” Vértesi szdmos 4ltalanos és szaklapban jelentetett meg kiilonb6zo
tém4ju irdsokat, emellett 16 6nalld kotetet irt, melybdl 12 utikényv.® 1917.
februar 22-én 83 éves koraban hunyt el Budapesten.®

Az egyes kitetekrol

Vértesi Karoly 1887 szeptemberében indult keleti utazasara, melynek fobb
allomasai Egyiptom, Palesztina és Konstantinapoly voltak. Ezekrdl eredetileg
tarcakban szamolt be, melyeket késobb harom diszkdtetbe gyijtve is
megjelentetett. Az Egyiptomi Utjardl szolé konyvet 1898-ban adtak ki
Budapesten, ennek ikerkotete az 1900-as palesztinai ttirajz, mindkettd ,,Keleti
ég alatt” f6cimmel jelent meg, egységes kivitelben a Franklin Tarsulatnal. A
boritokon szerepld azonos szerkezetii képek Gord Lajos munkai (1. kép).
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1. kép: A ,,Keleti ég alatt” fécimmel megjelent kotetek
Forras: A szerz6 felvétele

5 HERMANN 1911, 2-5, 27-28.
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Vértesi iroi karrierét a negyedik ttikonyve, az egyiptomi inditotta el.X® Orszagos
hirnévre tett szert a pozitiv sajtovisszhangnak kdszonhetden, tovabba a neve
kiilfoldon is ismertté valt, hiszen a parizsi ,,La Presse Internationale” is
beszamolt a konyvérdl. Ennek terjedelme 25 negyedrét iv, 202 oldal, 60
illusztracié (rajzok, metszetek, fotéreprodukciok). A konyv bevezetdjeként
szerepld verset Domotor Pal irta, a tartalomjegyzék utan pedig a kotetben
szerepld idegen kifejezések szotara talalhato. Ezt az 1jitast épp az Egyiptom
kotettel vezette be, ettdl fogva minden késébbi utikdnyvet révid szotarral zar.!?
A palesztinai utirajz valamivel hosszabb, 33 negyedrét iv, 267 oldal.

A keleti utazas végs6 allomasa Konstantinapoly volt, azonban az errél sz6l6
kotet mar nem tartozik szorosan az elGbbiekhez. Ez 1902-ben jelent meg a
budapesti Athenaeum Irodalmi és Nyomdai Részvénytarsasdg gondozasaban 308
oldalon, 65 illusztracidval. A kdnyv a zombori Bitterman Nandor és Fia konyv
és kényomdajaban késziilt.*? A tarcak kedvezd fogadtatisa és a diszkotetek
késbbbi kiadasa is azt jelzik, hogy koranak népszerii miivei voltak. A benniik
megfogalmazott szemlélettel nagy valosziniiség szerint egyetértett a széles
olvasokodzonség.

Az utazasrol
Utvonal és utazas kériilményei

Jelen tanulmany az utazas els6, egyiptomi szakaszat vizsgalja. Mivel Vértesi
szamara a Kelet egy sok tekintetben egységes kategoria, ezért az ezen teriiletrdl
irt szovegei is szamos esetben homogének. A fobb kérdések és a rajuk kapott
vélaszok az utazds mindharom szakaszan nagyrészt megegyeznek: Hogyan
jelenitette meg az idegenséget az itthon maradottak szamara? Milyen
narrativumok mentén mutatta be a tavoli tajakat és azok népeit? Hogyan tiikrozik
ezek a szovegek a polgari kozéposztaly eurdpai és formalddd nemzeti dnképét?
Hogyan allitja szembe a modern, iparosodott Nyugatot a ,mesés” vagy €pp
elmaradott” Kelettel?

Mindezek mellett Egyiptom esetében egy tovabbi, specifikus kérdést
tehetiink fel: Hogyan viszonyult az oOegyiptomi multhoz és orokségének
felhasznalasahoz?

Vértesi Karoly egy tarsasutazas keretén beliil 114 honfitarsaval egyiitt indult
utnak. 1887 szeptemberében a Fiumei kikotdben szalltak az Achille fedélzetére
Zelinka kapitany vezetésével. Az Achille a modern eurdpai ipar egy vivmanya,
egy 1.517 loerejii és 32 méter hossziisagu csavarg6zds, melynek az utazasi
sebessége oranként 11 tengeri mérfold, vagyis 20 kilométer per ora volt.*®

Megalltak Korfu és Kréta szigetén, Alexandriaban kikdtve hosszabb id6t
toltottek. Vértesi még a tomeges turizmus megindulasa el6tt utazott erre a

10 KALAPIS 1987, 292.

1 HERMANN 1911, 12, 61-62.
12 HERMANN 1911, 69.

13 VERTESI 1900, 8.
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vidékre, igy csupan néhany vasutvonalra timaszkodhatott, szarazfoldi utazasra
foképp kocsit hasznalt, varoson beliill némely esetben szamarat. A legtovabb
Kairéban maradtak, emellett Heliopolist és a kdrnyezo vidéket is felfedezték.

A Kelet vilagardl alkotott elzetes kép

Mint szdmos kortarsa, Vértesi Kéroly altalanos tanulmanyai mellett foképp az
Ezeregyéjszaka meséi alapjan ismerte a Kozel-Keletet, gyakran idéz is a
gyljteménybdl, és megerdsiti az azokban olvashatd toposzokat. Szemléletében
meghatarozéan jelen van az a keretezés, amely alapjan a Keletet egyfajta
meseorszagként mutatja be. Tobbek kozott igy ir Egyiptomrol: |, Tiindérmeséket
regélnek ott és élnek at az emberek. Tiizes a képzeletiik, élénk a vériik, viragos a
nyelviik és érzelmes a természetiik. Seherezade pazar képzelete sziil ilyen
dalokat.”** Temérdekszer méltatja a Kelet vilagit, annak éghajlatat,
ndvényvilagat, torténelmét, nevezetességeit és kiilonlegességeit. Utazdsa
motivaciojat is szamos alkalommal megfogalmazza, példaul uti beszamoldja
elején: ,Keletre, melynek neve is mar annyi biibdjjal van tele, melynek
tiindervilaga titokszerii varazsfényben dllott eldttem, vonzottak engem mar
gyermekkorom dabrandjai, ifjukorom kedvencz tanulmanyai: a féldrajz és a
torténelem félig almodott gondolataim; szoval minden, minden odahiizott engem
— oda, abba a gyermeki képzeletemet megragado csoddas vilagba.”

Az utazas tapasztalatainak Osszegzésénél pedig ekképp fogalmaz: ,Az
»Ezeregy éjszaka« egyik finoman szott meséjében Kairorol az van mondva: »A
ki Kairo varosat nem ldtta, az még nem ldtta a vilagot. Foldje arany, a Nil egy
csoda, asszonyai vardzsok«. Ehez, a képzelodésiinket kellemesen hullamzasba
ejté meséhez csak azt az egyet gondolom hozzd, hogy ez a mesebeszéd még sem
mese és hogy a farack »csodaorszaga« nem frazis. Mert a szép asszony,
mindeniitt a foldnek gyongye és méz rejlik a csékjaban.”*®

A Kelet ,.csodaorszag”-ként vald keretezése egyfajta esszencializmus, mely
a nyugati emberek eurocentrikus 6nképébdl taplalkozik. Mieldtt azonban erre
ratérnénk, érdemes megismerni egy példat arr6l, mennyire megkonstrualt a
nyugati ember Kelet-képe. Ehhez Benedek Katalin az Ezeregyéjszaka
forditastorténetét bemutaté tanulményat veszem alapul.'’ Antoine Galland
1704-1717 kozott 12 kotetben jelentette meg Le mille et une Nuits traduits en
Francgois cimen az Ezeregyéjszaka elsd eurdpai forditasat. Ez ugyan nem volt
teljesnek mondhatd szoveggylijtemény, mégis ez a francia valtozat szolgalt
szamos mas nyelvre torténd forditas alapjaként. Azonban Galland nem egyszerii
fordito volt, hanem maga is utazo és orientalista kutatd. A mesegytiijteményt tobb
kiilonbozo forrasu toredékes szovegbdl allitotta 6ssze, melyek kdzé egy maronita
szir mesemondotol lejegyzett torténeteket vegyitett. Forditas helyett inkabb

4 VERTESI 1900, 13.
15 VVERTESI 1898, 7-8.
16 \VERTESI 1898, 109.
" BENEDEK 2011.
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atdolgozta a szovegeket. A nyugati olvasod izléséhez igazitva eltavolitotta a
gyakran hosszi versidézeteket, a taldiszitett metaforakat és allegoridkat.
Tovabba kivagta a tulzottnak itélt er6szakossagot és nyilt szexualitast tartalmazé
jeleneteket. Helyiikre olyan elemeket illesztett, amelyek népszertiek voltak kora
eurdpai olvasokozonségének korében. Foldrajzi leirdsok, vallasi szertartdsok,
hagyomanyok, szokasok bemutatésa, és a keleti életformardl sz616 magyarazatok
szinesitették Galland forditasat. Benedek Katalin megallapitja, hogy ,,[...] ez az
arab-fiancia mii két vilag talalkozasanak 18. szdzadi otvézete.”*® Latnunk kell
azonban, hogy Galland adaptacidja mellett szamos, sokkal erdsebben atdolgozott
valtozat is késziilt. Példaul 1889—-1904 kozott Joseph Madrus egy teljesen idegen
forrasok bevonasaval, onkényes csonkitasokkal, kiegészitésekkel és pornograf
elemekkel dusitott verziot adott ki. A nagy érdeklddés és kereslet miatt pedig
egyes nyugati irok elkezdtek maguk irni keleties meséket.'® Innen is lathatjuk,
hogy a nyugati ember Keletrdl alkotott képe mennyire megkonstrualt, a tények
helyett inkabb bizonyos prekoncepcidkon és percepciokon alapul.

Sokak, igy Vértesi is nagy figyelemmel gylijti az eltéréseket, igyekszik a
Kelet és Nyugat kozotti kiilonbozoség alapvetd okait feltdrni. Mindez az
orientalizmus és ennek parjaként az occidentalizmus fogalmain keresztiil valik
megragadhatova. Az orientalizmus alatt Edward Said nyoman a tobbek kozott a
Kozel-Kelet vilagardl és népeirdl alkotott sztereotipiakat és a nyugati érdekeknek
James G. Carrier a Nyugat tarsadalmar6l alkotott eltorzitott és sztereotipizalt
képként Osszegez. Ez ugyanolyan esszencialista alapon jon létre, mint az
orientalizmus. Mindketté az Onkép legjellegzetesebben kiilonbozé elemeit
keresi, melyeket szembeallit a masik kultirajaval.?

Ennek ismeretében kdnnyen megérthetd, miért ragadja folytonosan magaval
az otthonatol tdvol jard utazot a kiilonbdzdség érzése.?? Az, hogy Keleten minden
mas, a Nap is masképp ragyog és a sz¢l is masképp fuj. Ez az idegenség érzés
tamad Vértesiben mar hajojuk lehorgonyzasakor. Megfelelden kiépitett kikotd
hijan a személyi-, kereskedelmi- és hadihajok mind a parttdl tavol kényszeriilnek
lehorgonyozni, ahonnan szolgalatkész arab csonakosok viszik tovabb 6ket. Ez az
elsé talalkozasi élmény elborzasztja: ,.Erdekes kép volt ez, a viligot bolygé
nyugatorszagi idegenek szomjas szemének. Idegeniil hatott rank valoban. Egy
tekintetre lathattuk a sotét emberarcznak drnyalatdat, az ébenfafeketéig. |...]
Boldog volt kézottiink, ki mar helyet foglalhatott, bakhsist (borravalot) békén
oszthatott a vadmodoru, hevesen kialtozo ficzkoknak, esdve-kérve oket, hogy
rhelyben hagyjak«.”®® Vértesi szavaival gyakran és keményen ostorozza a

18 BENEDEK 2011, 297.

19 BENEDEK 2011, 298.

20 SPENCER 2002, 613.

2 CARRIER 2002, 608. A témit érdemes Claude Lévi-Strauss bindris oppoziciok kérdésének
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helyieket, foképp azokat, akik kéretlen szolgalataikért pénzt kovetelnek, vagy
tolakod6 modon koldulnak. Emellett az az altalanos benyomasa a Keleti
emberekrol, hogy a déli égtaj miatt heves az érzelemvilaguk, konnyen valhatnak
indulatossa, gyakorta hangosak, tolakodok és piszkosak, nem ismerik a munkat.
Sokat foglalkozik magaval az iszlam hittel, és az erre visszavezetett
fatalizmussal: ,,Bizonyos mélasdag vesz erét emberen, asszonyon, fiuigyermeken,
leanyon. Mintha nem is a foldén, hanem a mohamedi égi orémokon jarna az
esziik folytonosan. Ez kélcsondz azutan az egész Keletnek is olyan méla kinézést,

hogy mélanak tiinik fel elottiink minden, a galambok, a palmafa, sét még a szellé
is.”24

Az utazd szemlélete
Kelet-Nyugat szembedllitisa

Vértesi a kiilonb6zdség érzete alapjan kiilon kategoriaként kezeli az otthoni és a
frissen megismert vilagot. Ennek egyik jele példaul, hogy rendre nagy
kezddbetiikkel irja a Kelet és a Nyugat szavakat. Hasznalatabdl kitiinik, hogy
ezek nala egyszerii foldrajzi terminusok helyett gytlijtéfogalmak, melyekbe
vegyesen halmoz mindenféle elképzelést €s benyomast. Ugyanigy Kelet és
Nyugat vilaga mellett beszél még a Keleti és Nyugati emberr6l. Milyennek latja
és lattatja mindezeket? Elsdsorban a kiilonbségeket keresi, tobbnyire binaris
oppoziciokban gondolkozik:?® Kelet-Nyugat, elmaradott-modern, eredeti—
mesterkélt. A Kelet vilagat egy rejtélyes, biibajos vidéknek tartja, ahogy azt a
korabbi idézetekbdl lathattuk. Mindennek azonban megvan az arnyoldala, mely
sosem valaszthatd el a varazslatossag érzésétdl. Példaul mindeniitt a nagy
vagyoni kiilonbségekre figyel fel: ,Kelet biibdja, Kelet rothaddsa, mdrviny
kastelyok fényes termeinek pazarsaga, a barlangszeri szobdk lakoinak
nyomorisdga, csak ugy valtakozik Kairéban is, mint a tobbi keleti varosban.”?®
A nyomor, kosz és betegség lattan megkérddjelezi a mesés Keletrdl alkotott
korabbi fantaziaképét: ,,Mindez természetesen drnyékba boritja benniink a Kelet
szépségerol taplalt idedlt. Nem minden olyan zomanczos a valosagban, mint
milyennek a képzelédés alkotta.”?” Masutt: ,,De a kiilsé mdz ne fedje el soha
eldliink a belsé lényeget, ne legyen a tanulmdny soha egyoldalu. [...] ldssuk a
hamisitatlan Keletet, zagyva szineiben, orriildozé mivoltaban is. Arny kiséri a
fényt. [...] S valéban: minél nagyobb a fény Kairéban, anndl sététebb az drny O-
Kairoban. Pazar jolét mellett szomszédos a minden emberi fogalmat meghalado
nyomor, a mely folytonos harczot folytat az élettel.”® Vértesi a polgari filantropia
szemsz9geébol legtdbb esetben igen érzékenyen tekint a szegénység helyzetére,
és elitéli azokat, akik a kiszolgaltatottak révén tettek szert a tulzé gazdagsagukra.

24 \/ERTESI 1898, 107.
V6. FEIOS 2000.
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Szemléletében mégsem csupan a vagyoni egyenldtlenségbdl ered az arnyoldal
érzete. Valdjaban a Keletet a Nyugattol tavol esd, a modernizaciot jelentd ipari
atalakulast mell6z6, igy elmaradott tertiletként itéli meg. Szerinte teljesen
Osszeegyeztethetetlen a modern iparosodott jelennel az a hagyomanyos
életritmus, amit itt tapasztalt. Vildgnézetében a polgari kozéposztaly
munkaetikdja tiikrozodik, az egyén szamara a munkavégzésen keresztiili
kiteljesedést tiizi ki célul.?® Ennek kapcsdn sajat polgari jelenének szekuldris
haladasgondolatabol kiindulva a jovére vonatkozo vizidkat fogalmaz meg:
LHIparkodnak ugyan valamennyien a félhold fényét ujbol ragyogova tenni, vissza
vivni az elmultat, de az iszlamnak elhanyatlott a dicsdsége, bedllt a
végpusztuldsa, felosztasa [...] Osszefont karokkal nem lehet mar nézni a vilagot,
munkdba kell alini mindenkinek.”*

A fejlodés és elmaradottsag, mint koranak kdzgondolkodéasaban, igy Vértesi
esetében szintén meghatarozo6 fogalmak. A torténelem mozgatd erdi szerinte az
eszmék ¢€s a veliik harcban all6 érzelmek. Tekintettel van arra, hogy a fejlédés
nem egy egyenes vonall haladast jelent: ,,Sokra vihetné az emberiség, ha
idonként visszaesés nem volna és ha az érzelmek vilaga le nem nyiigézné az
eszmék vilagat. Arabiaban vilagossag volt mar akkor, mikor a foldén nagyon sok
helyen volt még sotétség. [...] az akkori vilag legmiiveltebb emberei voltak az
arabok [...] fgy vdltoztatta meg Kelet vilagdt az a valldsalapité [...] EIGbb tehdt
az arabok voltak elore és mi voltunk hatra. Most mi vagyunk eldre és az arabok
vannak hatra.”%

Ki kell emelnem itt a Vértesi altal is gyakran hasznalt ,, fény” metaforat. A
Kelet-Nyugat, elmaradott—modern tipusu ellentétképzés a sotétség—vilagossag
kettdsségében is megjelenik. A ,fén)y” metaforajar6l Pertti Anttonen ir a
modernitaskritikus, posztmodern teoretikusok szemléletét Gsszegz6 Tradition
through Modernity cim{i miivében. Eszerint a metafora a reneszansz alatt jott
létre, mikor az eurdpai kereszténység valt a viszonyitas alapjava. Tovabb €lt a
metafora a nevében is fényszimbolikat tiikrozé felvilagosodas koraban, de
egészen napjainkig veliink van.*? Hasonlé gondolatmenetet kdvet Jacques
LeGoff, a felvilagosodas optimizmusat targyalva. Szerinte az a tudomanyos
fejlédés mely Kopernikusz, Kepler, Galileo és Descartes révén veszi kezdetét
mind a modern fels6bbrendiiségét hirdeti az 6si helyett. Ezzel a fejlodés eszméje
valik a torténelem mozgatderejévé, amely a jové felé fordul.® James Ferguson
szerint a fejlédés kozponti gondolat a nyugati kulturdban és filozofidban, tovabba
az antropologidban. Ezen a gondolaton alapulnak a 19. szdzadban széles korben
elterjedt, szocialis evolliciordl szolo tedriak.®* Henri J. M. Claessen szerint ezek
az elméletek parhuzamosan bontakoztak ki az Eurépan kiviili kultarak

2 V6. BAUMAN 2005, 221-237.
30 VERTESI 1898, 113.

31 VVERTESI 1898, 116.

32 ANTTONEN 2005, 29.

3 LEGOFF 1992, 14.

3 FERGUSON 2002, 234-237.
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megismerésével, az egyre ndvekvé mennyiségii begyiijtott adat kezelésére pedig
miikddoképes megoldasnak tlintek. Az emberiség torténelmét unilinearis
progresszidban felvazold nézet alapjan egyszeriien el lehetett helyezni a
kiilonboz6 kultardk egyes termékeit egy idovonalon, st, magukat a kultarakat is
id6beli kategoridkba soroltak.®® Ilyen 4tfogd munka Lewis Henry Morgantd] az
Ancient Society, amely 1877-ben, épp tiz évvel Vértesi keleti utazasa elétt jelent
meg. Nem csoda tehat, hogy az ipari forradalom lazaban ég6 kozéposztalybeli
polgar szintén a haladas eszméje mentén itélte meg a szamara idegent.

Kelet biibaja, Kelet rothadasa

Mind a Kelet varazslatossagar6l, mind az elmaradottsagar6l alkotott kép
ugyanannak a keretezésnek az eredménye. Ez a keretezés a modernitason alapuld
eurdpai onképre épiil. A modernitas mar a klasszikus tarsadalomelméleti miivek
szerzOit is foglalkoztatta. Jonathan Spencer szerint Marx, Durkheim, Simmel és
Weber munkai mind azon a feltételezésen alapulnak, hogy a modern vilag valami
radikalisan 1j korszakot jelent, példatlan a torténelemben, és barmilyen
Osszehasonlitds a multtal csak szembeallitas lehet. Ezt a kiilonbozo
tarsadalomtudomanyok is felhasznaltak vizsgalati modszerként: tradicio—
modernitas, statusz—szerzOdés, mechanikus—organikus szolidaritas,
Gemeinschaft-Gesellschaft. Mikor a modernnek tekintett vildg nem mas
korszakokkal, hanem teriiletekkel keriil Osszehasonlitasra, olyankor a
szembeallitott masik gyakran a multhoz sorolodik.®® Ezt lathatjuk Vértesi
esetében, aki tobb ponton is hangoztatja, hogy a modern Nyugatot a jelenhez,
mig a Keletet a multhoz tartozénak tartja. Pertti Anttonen szerint a modern
kifejezés egy olyan idébeli kategoriat jelol, amely megkiilonbozteti magat
minden azt megel6z6 korszaktol, ezzel Snmagiban megteremti sajat massagat.3’
Erdekesebb azonban azt megvizsgalni, miért elvalaszthatatlan egymastol a Kelet
varazslatossagardl és az elmaradottsagardl alkotott kép. Ezt legkdnnyebben
Pertti Anttonen és Edward Said érvelésén keresztiil érthetjiik meg. Az eurdpai
onkép alapvetd alkotéeleme az antik 6rokség, az okor idobeli kategoridjaval
szemben hatarozta meg dnmagat a modern Eurdpa. A nyugati kereszténység
kortas ellentétparként gyakorta helyezte szembe magat az iszlam vilaggal,
melynek befolyéasat igyekezett ellenérzése és iranyitasa alatt tartani. igy végiil a
vallasi, kulturalis, modernitasbeli kiilonboz0ség elidegenités révén a Kelet a
rejtélyesség, az egzotikum, és a romantika vidékévé valt.3®
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Rejtélyesség, varazslatossag

Ez a fajta rejtélyesség ¢Erzés egyrészt megerdsitést nyer, masrészt
megfogalmazhatova valik példaul az arab ndk altal. Vértesi figyelmét szamos
alkalommal ragadjdk meg a szdmara titokzatos, eltakart arca ndk, a ,[...]
lefatyolozott, erésen barna arab szépségek.”®® Ennél is jobb példa azonban a
harem, mely az orientalis irodalmat fogyaszté europai férfi kozonség egyik
kedvence. Vértesi részben megerdsiti, viszont mégis hitelteleniti az ezekrdl
Eurdépéban berdgziilt fantaziaképet:

l..-] @ titokteljes éden, a harem ajtajan beliil lépni, a népszamlalonak sem
szabad. Nem bocsdtjak szemre az igazan szemre valdkat. A kivdancsi szem
tekintete sem eshetik oda, ugy el van racsolva ez az érdekes néi foghdz, mely a
Nyugaton lakék képzelmére izgatéan hat — ok nélkiil.”*°

A modernizacio lehetséges utja

A modernizacioban hivd, pozitivista eurdpai polgarként minden tapasztalt
problémara lehetséges megoldast keres, emellett szamos kiaknazasra varo
potencialt lat a Kelet vilagaban. Ugy tartja, a Nyugati ember civilizacids
misszidja a Kelet modernizalasa. Egyrészt iidvozli, masrészt megdobbenéssel
fogadja azt a fejleményt, ahogy a gdzgép €s a tavird konnyen athidalhatova teszi
a korabban felfoghatatlan tavolsagokat. Erdemes lenne a késbbiekben irasait a
kibontakozo globalizacié szempontjabdl is megvizsgalni. E16bb azonban latnunk
kell, miket tekint a fejlédést gatlo és ezért elvetendd tényez6knek, és miben latja
a felemelkedés lehetdségét.

A legalapvet6bb gatld tényez6t magaban az iszlam hitben latja. A vallasos
fatalizmus, minden pozitiv vagy negativ fejlemény felsébb hatalomtol valod
varasa ellentétben all a nyugati ember munkaetikajaval, mely az 6nerébdl vald
gyarapodast tartja kovetend6 példanak. Ugyanigy allitja szembe a
tudomanyossag €s racionalizmus eredményeit a vallasi fanatizmussal. Vértesi a
Kairéi Egyetemen barangolva a kdvetkezd kijelentést teszi: ,,[...] én mindeniitt
csak a Korant lattam kézben, a napkeleti tudomanyok eme Osszességét, mely a
mai tudomanyok mellett kevés mar s inkabb lassito, fékezd erd munkajat végzi.”*

A modern nyugati ,,czivilizdczio” terjesztésének egyik legfébb eszk$zévé és
jelképévé a vasut valt az ipari forradalmak koraban. Vértesinél is talalhatunk erre
szamos példat: ,,Ha a keleti vasutak teljesen kiépiilnek, a hompdlygé turistak ugy
fognak ozonleni Egyptomba, mint most Svdjcz- vagy Olaszorszagba, [...] mert
Keletnek ezt a felséges szép orszdagat nem jellemzi mdar a valtozatlansag, az
utolsé 6t évtized alatt tobbet haladt, mint azelétt ét szdzaddal.”** Ugyanitt él
ismét a fény szimbolikdjaval: ,,4 turistak majd felvilagositiak még jobban
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Egyptomot; forgalomba hozzdk természeti szépségeit, torténelmi nevezetességeit,
melyek tomegesen kinalkoznak aranylag nem nagy téren.”

A 19. szdzadi eurdpai felfogas szerint a fejlodés egy unilinearis haladasi
folyamat, mely a hagyomanyostdl eltdvolodva a modern felé tart. Ennek
gyokerei Webert6l szarmaznak, aki a kapitalista tarsadalmak novekvd
racionalitasat tartotta szem eldtt. Fontos elem tovabbd az a tarsadalmi és
kulturdlis valtozasi folyamat, amely sordn a hagyomanyos kultira egyes elemei
a fejlédést gatld tényezOkként kiszelektalasra keriilnek.*® Pertti Anttonen a
modernitast szintén az adott kultirara korabban jellemzd életmod, értékrend,
tarsadalmi szervezddés, miivészi kifejezési stilusok, a technoldgia és szamos mas
elem megvaltozasaban latja.** Ez a folyamat azonban végiil kidbrandultsagot
eredményez a sajat kultara felé, Vértesinél is lathatjuk, hogy az eredetiséget
mashol, az elmaradottban keresi.

Eredetiség keresése az elmaradottsagban

A modernizaci6 egyik velejardja a kultiira azon elemeinek elhagyasa, amelyek a
fejlédést gatld tényezOkként keriilnek beazonositasra.*® Ez azonban erds kritikat
ébreszt sokakban a sajat kultarajuk felé, szemléletiikben az iparosodott Nyugat a
mesterkéltség szinonimajava valik, mig az eredetiséget és természetességet
mashol kezdik el keresni. Ezt jellemz6en Eurdpatdl tavoli vidékeken teszik, vagy
olyan ruralis kozosségekben, melyek szerintiikk a fejlodés alacsonyabb fokan
allnak, tehat amelyeket még kevésbé érintett a modernizacio.*® Vértesi Karoly a
modernizacié lelkes hive, mégis jelen van nala ugyanez a kiabrandultsag: ,,4 kiélt
vén Europdban nincsenek olyan iide, tarkan élénk képek, mint a milyeneket az
Orokké mozgé Kelet felmutat.”*

Tobb szinten is tesz ilyen kritikus megjegyzéseket, els6ként a névényvilagot
illetéen: ,,Ritka fanemek, a déli vilag diszbokrai, illatleheld, ozont lélekzo, iidito
novenyek, s az afrikai flora legszebb diszpéldanyai, (melyeket a mi
tiveghazainkban csak torpe, satnya példanyokban, alantosult alakokban
lathatunk) [..].”*® Ugyantgy az éllatok szintjén is: ,,Nem hagyhatom kiilon
megemlités nélkiil Afrika legsajatosabb, legkarakterisztikusabb allatat,
gazdajanak munkatdrsat, a tevét, melyet a Keleten lako emberek, kik azt
hasznaljak, egészen mads szemmel néznek, mint mi, az dllatkertek gyakran satnya
példanyait.”*® Tovabba: ,,A sok macska mellett a nyihogé kurta kutydknak is
megannyi éhes falkija van. [..] De inkdbb hallgatom én ezeknek az
utczabonczoknak az ugatasat, mint a nyugati élemedett damak, aggsziizek ideges
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dogocskéinek a kohogését.”™ Az eredetiség—mesterkéltség szembeallitisa végiil
az emberek szintjén is megjelenik Vértesinél, ismét a Keleti nék szépségével
kapcsolatban irja a kovetkezodket: ,,Nyulankak, akar a fiatal palmafa, czédrus,
kecsesek a nélkiil hogy a nyugati nék nyiigz6 szokasakeént fuldoklasig fiiznék
magukat; [...].”%*

Kaird legszebb utcéit, palotait jarva az utazot ismét hatalméaba keritette az
otthonrdl ismerds mesterkéltség érzése. Eredetiségre vagyott, ezért felkereste a
varos szegények altal lakott részét. Az errdl irt beszamoldja rendkiviil sértd
szavakat hasznal, egyaltalan nem tiikrézik a mashol tanusitott, a szegénység
helyzetén javitani kivano pozitivista ember latasmodjat. Kocsisanak parancsba
adta, hogy: ,,[...] hajtson inkdbb sziik és homdlyba hanyatlé girbe-giorbe
sikatorokon keresztiil. Vak utczdkon forduljon meg, silany tomeg, szennybe
fullasztott alakok kézott, hova a szintelen arnyakra, a czivilizaczio fényes sugarai
csak téveteg, bdgyadt szinben jutnak el; hova alig téved uri fogat [..]
hamisitatlan a népélet, mely a jo izléssel nem szokott ugyan mindig szoros
bardtsagban éini, de mindig érdekes. Vaddszva a szokatlant, jartunk a sziik
utczdkban [...].”%% Ezzel ugyan letért a bevett turistaitvonalakrol, mégsem volt
ez a kalandja annyira egyedi, mint amennyire szerette volna hinni: ,A
tapasztaldasra indulok koziil sem keresi fel mindenki az alacsony foglalkozast, a
kozdnséges, sziirke hétkéznapi dolgok nyers vilagat, a legalsé népréteget,
csenevész emberanyagot, romzagyvalékot.”™ Vértesi korantsem volt az egyetlen,
aki Eurdpatol tavol és a szegénység korében kereste az eredetiséget. Ezt szamos
kortarsa alapjan nevezhetnénk egy szintén bevett, alternativ turistaitnak. Az
élmény lezarasaként ugyanitt tesz Osszegzést az eredetiség érzésérél: ,,Kairo
legeredetibb keleti szinezetét a terv nélkiil épitett sotét sikatoraiban latjuk.”

Rokonitas a Kelettel

Vértesi foképp a Kelet és Nyugat kozotti eltérésekre koncentral. Azonban
szemléletében mindezek mégsem teljesen kiilonvalasztott kategoriak. A binaris
oppozicidkban valé gondolkodas mellett gyakran allitja parhuzamba az idegent
az otthonival. Tobb ponton juttatja eszébe az egyiptomi taj példaul a hazai
Alfoldet: ,,Egykedviien néztiik az alkony siirido fatyolaban, a szélmalmok
kerekeinek lomha emelkedését is. [...] Itt is, ott is csak olyan jelleget kolcsonoznek
a rénatdjnak, mint a mi magyar Alfoldiinkon.”>*

A Kelet és Nyugat szembeallitasaban némiképp kivételt képez Vértesinél a
magyarsag, amelyet gyakran rokonit a helyiekkel a keleti szarmazéas miatt:
Keleti ég alatt sziiletett a kereszténység; keleti ég aldl jottek be Sseink; [...].”%°
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Az egyiptomi utazast Vértesi és utitirsai a gizai Kheopsz-piramis
megmaszasaval zartdk, amelynek csucsan kozosen elénekelték a Szdzatot és a
Himnuszt: .S ekkor, felkelvén lelkiinkben az dhitat, a vilagtorténelem
elpusztithatatlan sarkkoveinek a tetején, az égbolt periferiagjan, mély
megilletédéssel messze kalandozott el a lelkiink a négy folyo és a harmas hegy
felé, s mintha csak egy sziv és lélekkel, nemzetiinknek, a keleti népek e polgarisult
testverének, dicso jovojeére, a labaink alatt nyugvo faraok allamalkoto torekvéseit
magasan és messze tulszarnyalo missiojara gondoltunk volna, dhitattal
elénekeltiik a »Szozat«-ot s utdna az »lsten dldd meg a magyart«.”® Ennek
legfontosabb mozzanata, amikor a magyarokat a keletieck polgariasodott
testvérének nevezi. Igy a korabbi kijelentései a Nyugati modernizacio
terjesztésérdl 0j kontextust nyer, hiszen ebben a vezetd szerepet a magyarsagnak
szanja. A modernizaci6 ebben a felfogdsban a nyugati modernitds egyes
elemeinek atvételét jelenti.>” Ez atvezetne minket a gyarmatositas témakorébe,
melynek bizonyos pozitiv aspektusait Vértesi tAmogatandonak tartja, viszont
ugyanugy megjelenik nla annak kritikéja is.

Kik az okor mélto orokosei?

Vértesi Karoly nemcsak térben alkot ellentétparokat mint a Kelet—Nyugat,
hanem id6ében is a milt—jelen szembeallitasaval. Ebben a felallasban a mult egy
erésen idealizalt, az Okori civilizaciok nagysagardl alkotott kép, a jelen pedig a
mostani ember minden hétkdznapi gyarlosagat jelenti.

Még meg sem érkezett Egyiptomba, mar Korfu szigetén kikotve ez volt az
els6 benyomasa: ,,4 gordg csolnakosok, a Perikles fiaibol helotikka valt utodok,
versenyre kelnek egymassal a hajo ropiild hidja koriil, hogy a kiszallokat prédaul
ejthessék. Tasso csengo s Homér ékes nyelvének szokeverékével szidjak egymast.
Nem tehetnek rola, hogy Leonidds hési napjai elmultanak s ma mar annyira
anyagi kort éliink.”%® Ebbdl egyértelmiien kitinik, hogy az tjkori gdrogdket nem
tartotta méltonak dseik orokségre. Ugyanezt lathatjuk nala Egyiptom esetében,
melyet a vilag elsé civilizaciojanak tart, ezért is érzi rendkiviil fajonak, hogy a
terlileten megtelepiilt arabok nem foglalkoznak annak okori torténetével: ,[...]
mig Egyptom csodamiivei bamulatra ragadjak a mitvelt vilagot, addig az ottlakok
j6 részének fogalma sincs azokrél [...].7%° Arrdl, hogy a Vértesi altal | miivelt
vilag”-nak nevezett Eurdpa szamara miért birt kiilonds jelentdséggel Egyiptom,
egy miivelédéstorténeti kitekintés soran kereshetiink valaszt. Erdemes azonban
még figyelmet szentelni az Okorrol alkotott idedk tovabbi példaira, mint
Héliopolisz obeliszkje kapcsan: ,,4 legrégebbi kor tanujat s az egykor hires
Heliopolis egyediili emlékét, mikor elfogodo szemmel lattam, siippedékes
pocsétaban allott. Tiinédtem rajta, mikent keriilhetett a lejart vilagnak ez a szép
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emléke, tehdt a gyongy, fojté biizii pocsolyaba, [..]”%° tovabba: ,Milyen
nagyszertii lehetett akkortdjt a Napvaros, ez a legrégibb kulturvaros, mikor még
az okori tudomdny fészke volt [...] Egyptomban élt a vilag elsé miivelt népe.
Meéltosagteljes és rejtélyes miiveit négy évezred sem rombolhatta szét. Innét
sugdrzott ki a bolcsesség, tudomdny, miivészet és ipar. [...] Es mindezekbdl
Heliopolisban nincs mar semmi.”%*

A régmult ilyen mértékli idealizdlasa mar maguknal az 6gorogoknél és a
romaiaknal is megtalalhato. A multat egy aranykorként tartottak szamon,
amelyhez a jelen nem érhet fel. A kdzépkor a mult nagysaga és az eljovendd
végitélet kozotti féluton hatdrozta meg Onmagat. A reneszansz egyszerre
értékelte nagyra a multat és emellett koncentralni tudott a jelenre.%? Jonathan
Friedman szerint az eur6pai identitas az antik gérog €s latin 6rokségen alapul,
ezt tobben egyenesagi leszarmazasként fogtak fel. Ez a koncepcio pedig teljesen
figyelmen kiviil hagyja a Kozel-Kelet vagy az iszlam eurdpai miivelédésre
gyakorolt hatdsat.®® Egyiptom azonban tobb szempontbél is egyedi poziciot
foglal el. Jan Assmann hivja fel a figyelmet arra, hogy az eurdpaiak Kindhoz,
Indidhoz vagy Mexikohoz hasonléan tobbszor is felfedezték Egyiptomot a
maguk szdmara. Azonban a tobbnyire teljesen idegen kultirakkal szemben kozds
maltja van Izraellel és Gorogorszaggal. igy Egyiptom egyarant valhat az
idegenség és a sajat eurdpai mult részévé.% Az okori 6rokség jboli felfedezései
mindig friss lendiiletet adtak a régmult felértékelésének. Ezért figyelhetéek meg
a tudomanyok, mivelédés és miivészetek teriiletén az antikvitas felé fordulo
periddusok, mint a klasszicizmus vagy az egyiptomania. Vértesi Karoly
tarsadalmi korében is elvartnak szamitott a holt nyelvek és az antik klasszikusok
ismerete. Az eurdpai dnképben betdltott szerepe, a kontinuitas koncepcidja, mind
kell6 alapot szolgaltattak ahhoz, hogy Vértesi és szamos kortarsa magat tekintse
az okor méltd orokosének.

Osszegzés

Vértesi Karoly utleirasat értelmezhetjiik a modernitason alapuld eurdpai dnkép
szemsz0gébol, mint egy olyan utazoé szovegét, aki otthonatél ugyan tavol keriilt,
viszont az otthonrél hozott elképzeléseit mindig magéaval hordozza. Ez egy
sziikségszerlien leegyszerlsitd olvasat, melyet a késObbiekben Vértesi tovabbi
munkai és ujabb szempontok alapjan érdemes lesz tovabb bdviteni.
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The travels of an attorney from Bacska ,,Under the eastern skies”
ISTVAN VIKTOR GYURIS

Karoly Vértesi (1843-1917) was a middle-class citizen of the Austro-Hungarian
Monarchy, whose worldview was grounded in Western modernity. He became a
well-kown literary figure after publishing his reports in press about his eastern
travel (Egypt, Palestine, Constantinople) in 1887. His trip reports reflect more so
the modern European self-image, than the witnessed realities. Vértesi framed the
“East” as both a mysterious land full of wonder, but also a place of extreme
darkness and backwardness. As a devotee of the industrial revolution Vértesi
often entertained the thought of a civilizing mission modernizing the East. His
travelogue is a detailed account of many topics from the late 19" century: the
differences of the modern and the traditional world, orientalist framings of the
East, the usage of the ancient Egyptian heritage.
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